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Topfield
– марка 
высочайшего 
класса 
Alexander Wiese

Topfield был
общепризнанным 
игроком на рынке 
высококачественных 
спутниковых приемников 
на протяжении многих 
лет. Новый приёмник 
TMS высшего качества от 
Topfield ёщё более укрепит
завоёванные позиции на 
вершине рынка ресиверов 
высочайшего качества. 
Журналу TELE-satellite 
хотелось  узнать больше 
относительно будущей 
стратегии компании и 
поговорить  с Донг Хун 
Суком  (Dong Hoon Suk) 
директором по сбыту в 
команде Topfield.

Изготовитель приемников высочайшего класса, Корея 

Директор по сбыту Донг Хун Сук 
(Dong Hoon Suk)  стоящий перед 

демонстрационной выставочной 
стеной, характеризующей приемники 

Topfield
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170 членов коллектива задействованы Topfield в этом
семиэтажном административном здании в южном Сеуле. 

100 служащих составляют отдел программного обеспечения 
и оборудования, в то время как 70 человек заняты в  

администрации, заботятся о сбыте и маркетинге. На самом 
деле производственная база  расположена за пределами  

Сеула. Множество спутниковых антенн установлены на 
крыше здания, которое принадлежит Topfield
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Мэтт Йеон (Matt Jeon) не, только «секретный 
руководитель» TMS, но также и лидер 
команды, состоящей из восьми инженеров 
программистов разрабатывающих и 
постоянно усовершенствующих программное 
обеспечение для  TMS.

В целом Topfield имеет линейку больше
чем 200 различных спутниковых прием-
ников, адаптированных к требованиям 
индивидуальных рынков. Однако же 
руководители компании слишком хорошо 
знают, что существующее количество 
различных типов приемников не является 
индикатором для успеха. «Мы должны 
доказать, что мы способны к достижению 
наивысшей производительности», объяс-
няет Донг Хун Сук (Dong Hoon Suk) стра-
тегию Topfield. «Новым приёмником TMS
мы не только сможем продемонстрировать 
техническое качество, которое мы можем 
достигнуть, но также и новый уровень 
применимости». 

Это будет чрезвычайно высокий уровень 
с возможностями, которые пока только 
существовали в нашем воображении. 

«TMS может также использоваться для 
коммерческих услуг», подчёркивает Донг 
Хун Сук (Dong Hoon Suk), «…и подключе-
ние его к Интернет позволяет полностью 
использовать новые приложения, таким 
образом, расширяя сферы использования 
для спутникового приемника совершенно 
радикальным способом». Поскольку TMS - 
первоклассное изделие Topfield первона-
чально запустит его только на избранных 
рынках. «Германия - один из таких первона-
чальных рынков, вместе с Нидерландами, 
Бельгией и Швейцарией», продолжает 
Донг Хун Сук (Dong Hoon Suk). «Клиенты 
на этих рынках особенно требовательны». 
Мы с удивлением отметили то, что Topfi-
eld также предложит TMS в России: «Мы 
предполагаем, что спрос на TMS будет там 
очень сильным» утверждает Донг Хун Сук 
(Dong Hoon Suk). Джимми Ли (Jimmy Lee) 
- менеджер изделия, ответственный за 
TMS. Его работа должна координировать 
разработку программного обеспечения 
с производственными инженерами про-
ектируемого оборудования и обсуждать 
требуемые элементы нового приемника 
высшего качества с отделом маркетинга. 
Он раскрывает некоторое запланирован-
ное детали производства: «Мы войдем в 
рынок с первоначальной версией прием-
ника TMS 3000…», объясняет Джимми Ли 
(Jimmy Lee), «…так, чтобы мы могли оце-
нивать реакции рынка». Различные рынки 

увидят различные версии многообразия 
TMS. «Само собой разумеется, напри-
мер предустановленные игры будут раз-
личны» продолжает Джимми Ли (Jimmy 
Lee). «Окно просмотра сети (браузер), 
предварительно установленное в TMS 
первоначально может быть использовано 
для доступа к определенным услугам в 
полностью функциональном окне просмо-
тра только во втором квартале 2009 года», 
открывает несколько больше подробно-
стей Джимми Ли (Jimmy Lee), принимая во 
внимание последующие этапы развития 
программного обеспечения для TMS.

Наконец, мы пожелали выяснить, как 
вообще родилась идея TMS. Это все нача-
лось с инженера программиста Мэтта 
Йеона (Matt Jeon), который и придумал 
концепцию этого нового мультимедий-
ного приемника в феврале 2008 года. Он 
собрал  коллектив из восьми инженеров 
разработчиков программного обеспе-
чения, которые создали первый прото-
тип к августу 2008 года. «Команда TMS» 

Менеджер изделия TMS  Джимми Ли (Jimmy 
Lee), поясняет возможности коммутации 
новаторского изделия TMS.

Главный редактор «TELE-satellite» 
Александер Виес (Alexander Wiese), 
ожидающий от Topfield
представления TMS.

была полностью изолирована от осталь-
ной части компании, и всё что касалось 
ёё работы, было «совершенно секрет-
ным». Как только первые прототипы были 
собраны, они были представлены посвя-
щенным лицам и крупномасштабным тор-
гово-распределительным сетям.

Широкая публика впервые будет спо-
собна приобрести TMS на ежегодной 
выставке ANGA.

TMS производится в Корее и это пока-
зывает, что Topfield    демонстрирует то, на
что способны современные спутниковые 
приемники. Topfield еще раз предлагает,
реальное доказательство того, что их 
лозунг «Лидер Домашнего Мультимедиа» 
тяжело заработан, по праву заслужен и 
доказывает то, что Topfield изо дня в день
работает над совершенствованием техно-
логии.


